Na temelju ¢lanka 100. stavka 7. Zakona o prostornom uredenju i gradnji (,Narodne
novine* broj 76/07, 38/09, 55/11, 90/11, 50/12. i 80/13.), ¢lanka 36. Statuta Grada Preloga
(Sluzbeni glasnik Medimurske Zupanije broj 10/09, 26/10, 23/11 i 5/13.) i Odluke o izradi I.
izmjena i dopuna Detaljnog plana uredenja podrucja lje€iliSno — turisticCkog kompleksa
Draskovec (Sluzbeni glasnik Medimurske zupanije broj 9/13.), Gradsko vijeée Grada
Preloga, na svojoj ____ sjednici odrZanoj godine, donijelo je:

ODLUKU
o donosenju |. izmjena i dopuna
Detaljnog plana uredenja podrucja ljeciliSno — turistickog
kompleksa Draskovec

|. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

(1) Ovom odlukom donose se I. izmjene i dopune Detaljnog plana uredenja podrudja
liecilisno — turistiCkog kompleksa Draskovec (Sl. glasnik Medimurske Zupanije br. 22/08),
u daljnjem tekstu Izmjene i dopune DPU ili ID DPU.

) Elaborat Izmjena i dopuna DPU izradila je tvrtka Urbia d.o.o0. Cakovec.

Clanak 2.

(1) Detaljni plan uredenja sadrZi :
OSNOVNI DIO IZMJENA | DOPUNA DPU

I. Op¢i prilozi
II.Tekstualni dio
[1l.Graficki dio

OBAVEZNI PRILOZI IZMJENA | DOPUNA DPU

l. ObrazloZenje
1. Polazista
2. Plan prostornog uredenja
Il. Struéne podloge na kojima se temelje prostorno — planska rieSenja
Il. Sektorski dokumenti i propisi koje je bilo potrebno postivati u izradi DPU
IV.  Odluka o izradi ID DPU, zahtjevi i miSljenja iz ¢lanka 79. i ¢lanka 94. Zakona
o prostornom uredenju i gradnji (NN BR. 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12)
V. Evidencija postupka izrade i donoSenja ID DPU, sa zahtjevima i misljenjima
iz Clanaka 79. i 94. Zakona o prostornom uredenju i gradnji (NN BR. 76/07,
38/09, 55/11, 90/11 i 50/12)

(2) Opéi prilozi sadrze obrazac prostornog plana s podacima o narugitelju i nositelju izrade i
podatke o izradiva€u prostornog plana.

(3) Tekstualni dio sadrzi Odluku o donoSenju I. izmjena i dopuna DPU s odredbama za
provodenje.

(4) Graficki dio sadrzi slijedeée kartografske prikaze u mjerilu 1:2000:

0.1. Situacija - podloga za izradu ID DPU — kartografski prikaz namjene povrsina
prema DPU iz 2008.

0.2 Situacija — podloga za izradu ID DPU sa ucrtanom postojeCcom
infrastrukturom i posebnim zahtjevima tijela s javnim ovlastima




1. Detaljna namjena povrsina

2.1 Plan komunalne infrastrukture - plan prometa

2.2 Plan komunalne infrastrukture - mreze vodoopskrbe, odvodnje i
plinoopskrbe

2.3 Plan komunalne infrastrukture - mreze elektroopskrbe, javne rasvjete i
telekomunikacija

3. Uvjeti uredenja zemljista, koriStenja i zaStite povrSina

4. Uvjeti gradnje gradevina

(5) Obrazac prostornog plana, tekstualni dio i obrazlozZenje izradeni su prema Pravilniku o
sadrzaju, mjerilima kartografskih prikaza, obveznima prostornim pokazateljima i
standardu elaborata prostornih planova (Narodne novine broj 106/98, 39/04, 45/04 i
163/04).

II. 1ZMJENE | DOPUNE ODREDBI ZA PROVOBDENJE DPU

Clanak 3.

(1) U Odluci o donoSenju Detaljnog plana uredenja podruc¢ja ljecilisno — turistickog
kompleksa Draskovec (Sl.gl.Med.zup. br. 22/08) u ¢lanku 6., stavku 1., alineji 1. iza
podalineje 4. dodaje se nova podalineja 5. koja glasi:

., - energetsko postrojenje za proizvodnju energije na osnovu iskoriStavanja
geotermalne vode /oznaka 11/."
Clanak 4.
(1) U ¢lanku 7., stavku 6., alineji 2. iza teksta ,za potrebe kompleksa“ dodaje se tekst ,i za
trziste®.
Clanak 5.

(1) U ¢&lanku 13., stavak 1. mijenja se i glasi:
»1) Koeficijent izgradenosti gradevne Cestice /kig/ je odnos zbroja svih tlocrtnih
povrSina /PT/ svih gradevina na Cestici i povrSine gradevne Cestice.”

Clanak 6.

(1) U Clanku 14., stavak 2. mijenja se i glasi:

»2) Visina gradevine, je istovremeno i visina vijenca gradevine, i mjeri se od kona¢no
zaravnanog i uredenog terena uz procelje gradevine na njegovom najnizem dijelu, do
gornjeg ruba stropne konstrukcije zadnjeg kata, odnosno vrha nadozida potkrovlja, Cija
visina ne moze biti ve¢a od 1,20 m.*

Clanak 7.

(1) U &lanku 19., stavku 2., tekst: ,44.116,70 m2“ zamjenjuje se s tekstom: ,41.077,14 m2°“.
2 U Clanku 19., stavku 9. mijenja se tabela tako da glasi:




KOMPLEKS KONGRESNOG | WELLNESS HOTELA S PRATECIM SADRZAJIMA

planska povrsina gradevne

. . 41.077,14
Cestice broj 2 /oznaka T1B/ (m2)
HOTEL-
eS| wore | beTELSK
FUNKCIONALN WELLNESS SPECIJALISTICKI
CENTROM | I DIO DIO BAZENSKI LJECILISNI CENTAR
UGOSTITELJSKIM KOMPLEKS
SADRZAJIMA
minimalni broj soba 100
maksimalni broj soba 180
maksimalni broj lezajeva 350

maksimalna etaznost dijelova
kompleksa - broj i tip etaza
od toga maksimalni broj

7] 2Po+S+P+3K | /5/ 1Po+P+2K | 3 /Po+P+1K/ | /4/ 1Po+P+2K /4] 1Po+P+2K

. . 5 3 2 3 3
nadzemnih etaza
od toga maksimalni broj 5 1 1 1 1
podzemnih etaza
maksimalna visina (vijenca) 200 15.0 20,0 15,0 15,0

kompleksa /Vmax/ (m)
okvirna tlocrtna povrsina
nadzemnih etaza pojedinih 5.000,00 2.000,00 2.000,00 1.000,00 1.500,00
sadrzajnih_jedinica (m2)
maksimalna tlocrtna povrsina
nadzemnih etaza kompleksa 11.500,00
/PT/ (m2)
maksimalna ukupna tlocrtna

povrSina nadzemnih etaza /PB/ 25.000,00 6.000,00 4.000,00 3.000,00 4.500,00
(m2)

maksimalna tlocrtna povrsina
podzemnih etaza /PTP/ (m2) 12.500,00

maksimalna ukupna tlocrtna

povrsina podzemnih etaza 15.000,00
/PBP/ (m2)

okvirna gradevinska (bruto)

povrsina pojedinih sadrzajnih 40.000,00 6.000,00 4.000,00 3.000,00 4.500,00

jedinica (m2)
maksimalna gradevinska (bruto)
povrsina kompleksa /GBPmax/ 72.500,00
(m2)

maksimalna povrsina otvorenih

bazena /POB/ (m2) - ne 300,00

uracunava se u GBP

maksimalna povrsina jezera ifili
drugih vodenih povrsina /PJ/ 200,00
(m2) - ne uracunava se u GBP

minimalni udio hortikulturno
uredenih povrsina na Cestici, ne 20,00%
uklju€ujuci vodene povrsine
maksimalni koeficijent
izgradenosti Cestice /kig/
maksimalni koeficijent
iskoristivosti Cestice /kis/

0,29

1,86

Clanak 8.

(1) U &lanku 20., stavku 2., tekst: ,102.556,00 m2,“ zamjenjuje se tekstom:,105.595,56 m2°“.
(2) U &lanku 20., stavku 6. mijenja se tabela tako da glasi:




KOMPLEKS REKREACIJSKOG | TERMALNOG KUPALISTA S PRATECIM SPORTSKO - REKREACIJSKIM |
UGOSTITELJSKIM SADRZAJIMA

planska powrSina gradevne
Cestice broj 3 (m2)

105.595,56

ZATVORENO
KUPALISTE

OTVORENO
KUPALISTE -
VISOKOGRADNJA

KLUPSKI |
UGOSTITELJ.
SADRZAJI
(ukupno)

SPORTSKI | OSTALI
SADRZAJI
VISOKOGRADNJA

maksimalna etaznost dijelova
kompleksa - broj i tip etaza

4/1Po+P+2

2/1Po+1

2/P+1

1/P

od toga maksimalni broj
nadzemnih etaza

od toga maksimalni broj
podzemnih etaza

maksimalna visina (vijenca)
kompleksa /Vmax/ (m)

20,00

12,00

10,00

5,00

okvirna tlocrtna powrSina
nadzemnih etaZa pojedinih
sadrzajnih jedinica (m2)

15.000,00

2.000,00

3.000,00

1.500,00

maksimalna tlocrtna powrSina
nadzemnih etaza kompleksa /PT/
(m2)

21.500,00

maksimalna ukupna tlocrtha
powrS§ina nadzemnih etaza /PB/
(m2)

20.000,00

2.000,00

3.000,00

1.500,00

maksimalna tlocrtna powrSina
podzemnih etaza /PTP/ (m2)

10.000,00

2.000,00

0,00

0,00

maksimalna ukupna tlocrtna
powrSina podzemnih etaza /PBP/
(m2)

12.000,00

okvirna gradevinska (bruto)
powrsina pojedinih sadrzajnih
jedinica (m2)

20.000,00

2.000,00

3.000,00

1.500,00

maksimalna gradevinska (bruto)
powrSina kompleksa /GBPmax/
(m2)

38.500,00

maksimalna powrsina otvorenih
bazena /POB/ (m2) - ne
uracunava se u GBP

10.000,00

maksimalna powrsina jezera ifili

drugih vodenih powrsina /PJ/ (m2)

ne uracunava se u GBP

40.000,00

minimalni udio hortikulturno
uredenih powrsina na Cestici, ne
uklju€ujuci vodene powrSine

30,00%

maksimalni koeficijent
izgradenosti Cestice /kig/

0,21

maksimalni koeficijent
iskoristivosti Cestice /kis/

0,38




3) U ¢lanku 20., stavak 7. mijenja se tako da glasi:

.7) Pojedine dijelove kompleksa potrebno locirati unutar podrucja za razvoj,
oznacenog na kartografskom prikazu br 4. ,Uvjeti gradnje gradevina®, pri ¢emu je projektom
potrebno razlikovati slijedec¢e dijelove kompleksa:

— zatvoreno kupaliste,

— vanjsko — otvoreno kupaliSte uklju€ujuci i adrenalinski park,

— povrSine sportskih sadrzaja i paviljonski koncipiranim ugostiteljskim sadrzajima,

— vodene povrSine kao dio pejsaznog uredenja prostora, a koje se mogu koristiti i

kao rekreacijske povrSine za aktivnosti na vodi.”

4) U &lanku 20., u stavku 13. tekst: ,esticama“ zamjenjuje se tekstom: ,Cestici®.
(5) U ¢lanku 20., u stavku 16. iza teksta: ,radi izdvajanja klora i desalinizaciju, postavljaju
se“ dodaje se tekst ,u sklopu kompleksa ili“.

Clanak 9.

(1) U ¢lanku 21. stavak 1. mijenja se i glasi:

,»1) Gradevna ¢estica br. 4. namijenjena je za:

— izgradnju zasebnog hotelskog kompleksa ili se moze tretirati proSirenjem
Cestice br. 2, za potrebe povecanja kapaciteta hotela na Cestici br. 2 gradnjom
turisticke smjestajne gradevine, kao depadanse ili dogradnje,

— eksploataciju vode za potrebe bazenskog i wellness kompleksa kao
bazenske vode, termalne bazenske vode i sanitarne vode,

— eksploataciju geotermalne vode za iskoriStavanje u energetske svrhe,

— eksploataciju pitke vode za komercijalne svrhe (za punionicu vode predvidenu
izvan podrucja obuhvata DPU).”

20 U &lanku 21. stavak 13. mijenja se i glasi:

,13) Osim predvidene eksploatacije voda iz tehnoloskih voda za bazensku vodu i za sanitarne
potrebe kompleksa, unutar Cestice je moguce predvidjeti i eksploatacijske i utisne busotine tehnoloske
vode za potrebe hladenja sustava geotermalne energane i pripadajuce tehnoloske opreme.*

3) , u stavku 15., nakon teksta: ,i plin koristiti u energetske svrhe“ stavlja se tocka, a
ostatak teksta se brise.

Clanak 10.

(1) Tekst €lanka 22. mijenja se i glasi:

»1) Gradevna cCestica br. 5. namijenjena je za uredenje otvorenih parkiralisSta za
potrebe kompleksa termalnog i rekreacijskog kupali§ta /oznaka P/.

2) Kao alternativa dijelu otvorenog parkiraliSta, unutar Cestice je moguce izgraditi
parkiraliSnu zgradu.

3) Oblik Cestice odreden je kartografskim prikazima ovog DPU-a, povrSina Cestice se
planira s 19.404,80 m2.

4) Povrsina Cestice moze varirati do + - 5% planirane povrSine.

5) Prilaze na Cesticu je potrebno ostvariti s uli€nog koridora UK1 i/ili s povrSine kolnog
prilaza KP3.

6) Ukoliko se planira graditi parkiraliSna zgrada, maksimalni dozvoljeni koeficijent
izgradenosti Cestice je kig= 0,40, maksimalni dozvoljeni koeficijent iskoristivosti je kis =
1,60, maksimalna etaznost je Emax = 4/ Po+P+2, a maksimalna visina vijenca Vmax = 12,0
m.

7) ParkiraliSne povrsine potrebno je primjereno osvijetliti.

8) Za spreCavanje negativnih utjecaja u koristenju parkiraliSta potrebno je predvidjeti
separaciju pijeska, ulja i masti iz oborinskih voda s parkirali$nih povrsina.




9) Parkiraliste nije dozvoljeno ogradivati ogradom, ali je moguce postaviti uredaje za
kontrolu ulaza i izlaza vozila (rampe i naplatne naprave).
10) Najmanje 10% povrsSine Cestice treba urediti kao zelene povrsine.*

Clanak 11.

(1) lza €lanka 22. dodaje se novi Clanka 22a., koji glasi:

,Clanak 22a.

1) Gradevna cestica br. 6. namijenjena je za izgradnju kompleksa energetskog
postrojenja za proizvodnju energije na osnovu iskoriStavanja geotermalne vode /oznaka
11/.

2) Kao pratec¢i sadrzaji na Cestici mogu se locirati infrastrukturne gradevine u funkciji
proizvodnije ili prijenosa energije, kao $to su trafostanice, plinske redukcijske stanice, mjerni
uredaji, gradevine i uredaji kontrole ekoloskih uvjeta proizvodnje energije i druge vrste
gradevina i uredaja tehnolo$ki vezanih uz osnovnu funkciju.

3) Oblik Cestice odreden je kartografskim prikazima ovog DPU-a, povrsina Cestice se
planira s 11.183,25 m2.

4) Povrsina Cestice moze varirati do + - 5% planirane povrsine.

5) Prilaze na Cesticu je potrebno ostvariti s ulicnog koridora UK1 i/ili s povrsine kolnog
prilaza KP3.

6) Maksimalni dozvoljeni koeficijent izgradenosti Cestice je kig= 0,60, maksimalni
dozvoljeni koeficijent iskoristivosti je kis = 1,20, maksimalna etaznost je E = 2/ P+1, a
maksimalna visina vijenca Vmax = 10,0 m.

7) lzuzetno od stavka 6. ovog Clanka, pojedini elementi kompleksa mogu imati i veéu
visinu, ukoliko je to uvjetovano tehnoloSkim razlozima, zastitom okoliSa ili konstruktivnim
razlozima.

8) Najmanje 20% povrSine Cestice treba urediti kao zelene povrsine.

9) Ogradivanje Cestice je predvideno zastithom prozraénom zi€anom ogradom, osim u
dijelu prema uli€nom koridoru UK1, gdje je uz zi€anu ogradu potrebno predvidjeti i sadnju
zelene zive ograde, koja ¢e kompleks Stititi od pogleda.

8) Uvjeti zastite okoliSa provode se sukladno Zakonu o zastiti okoliSa (NN br.80/13) i
Uredbe o procjeni utjecaja zahvata na okolis (NN br. 64/08 i 67/09).

9) TehnoloSka veza energane s geotermalnim i drugim tehnoloSkim buSotinama, koje
se predvidaju unutar Cestice br. 4. predvidena je podzemno poloZzenim cjevovodima,
lociranim unutar povrSina Cestica br. 3, 4, 6 i 10, kao i unutar €estice uli€nog koridora UK1."

Clanak 12.

(1) U &lanku 35., stavak 1. mijenja se i glasi:

»1) Gradevne Cestice namijenjene parkiranju odredene su u kartografskom prikazu

“ o

br.2 - ,Detaljna namjena povrsina“.

2 U é&lanku 35., u stavku 3., u tabeli u redu pod brojem 1, iza teksta ,SKLADISTA® dodaje
se tekst ,| PROIZVODNJA ENERGIJE".

Clanak 13.

(1) lza &lanka 36. u podnaslovu pod brojem 3.2.1. iza teksta:,Opskrba pitkom vodom,*
dodaje se tekst: ,eksploatacija termalne, tehnoloSke i komercijalne pitke vode, povrat
voda u podzemlje,*

Clanak 14.

1) U ¢&lanku 37., iza stavka 1. dodaju se tri nova stavka 2., 3. i 4. koji glase:




»2) Obzirom da se podrucje obuhvata DPU nalazi unutar Ill. zone zastite vodocrpilista
Nedelisc¢e, Prelog i Sveta Marija, za sve vrste buSotina, koje se predvidaju unutar podrucja
obuhvata DPU za potrebe eksploatacije vode ili njeno utiskivanje u podzemlje, potrebno je
izvrsiti ispitivanja o utjecaju predvidenih zahvata na vodocrpilista.

3) Sve eksploatacijske i utisne buSotine trebaju biti tehnicki izvedene na nacin da
budu vodonepropusne, odnosno da se osigura nemoguénost zagadenja podzemnih voda,
odnosno sloja vodonosnika koji se koristi za javnu vodoopskrbu.

4) Za zahvate eksploatacije voda, utiskivanja voda u podzemlje, kao i ispustanja voda
u okoli§, potrebno je zatraziti posebne uvjete od Hrvatskih voda.”

Clanak 15.

(1) Tekst €lanka 38. mijenja se i glasi:

»1) Vodoopskrba podrucja obuhvata DPU predvida se alternativno:

— izvedbom javne mreze vodoopskrbe unutar podrucja obuhvata DPU, na nacin
predviden u grafickom prikazu br. 2.2. Plan komunalne infrastrukture — mrezZe
vodoopskrbe, odvodnje i plinoopskrbe

— izvedbom interne mreze vodoopskrbe za cjelokupno podrucje obuhvata DPU,
osim za Cesticu br. 7, koja se predvida spojiti na javnhu mrezu vodoopskrbe u
najblizoj ulici naselja Draskovec.

2) U sluc€aju izvedbe interne vodoopskrbne mreze, spoj na javnu vodovodnu mrezu

potrebno je predvidjeti u vodomjernom oknu spojenom na magistralni vod vodovoda, koji se
nalazi na k.¢. 527 k.o. Dra8kovec.”

Clanak 16.

1) U ¢lanku 41., u stavku 2. iza teksta: ,Dubina zahvata“ dodaje se tekst ,bazenske®.

Clanak 17.

(1) U Clanku 42., stavak 2. mijenja se i glasi:

»2) Osim postoje¢e buSotine D — 1 predvida se izvedba dodatnih dubokih
eksploatacijskih i utisnih buSotina na istoj Cestici broj 4., u funkciji eksploatacije geotermalne
vode.*

20 U &lanku 42., stavak 3. mijenja se i glasi:

»3) Eksploatacijske i utisne buSotine tehnolo$ke vode, u funkciji hladenja energetskog
geotermalnog postrojenja i prate¢e opreme, za Sto se predvida koristiti voda iz prvog sloja
vodonosnika, mogu se predvidjeti unutar Cestica br. 4 i/ili br. 6.

3) U Clanku 42., iza stavka 3. dodaju se tri nova stavka 4., 5. i 6. koji glase:

»4) lzuzetno od stavka 3. ovog ¢lanka, za povrat geotermalne vode moguce je koristiti
i postoje¢u buSotinu kraj Donjeg Mihaljevca.

5) Geotermalna i tehnoloSka voda, koja se temeljem odgovarajuceg tehnolo$kog
postupka planira vrac¢ati u podzemlje, treba se vracéati u sloj iz kojeg je zahvaéena, pri Eemu
joj kakvoca i sastav trebaju ostati nepromijenjeni, odnosno trebaju odgovarat dobrom stanju
podzemnih voda prema Uredbi o standardu kakvoce voda (NN br. 73/13), radi ¢ega je u
sklopu utisne buSotine potrebno osigurati moguénost kontrole kakvoc¢e vode koja se vraca u
podzemlje.

6) Izuzetno od stavka 5. ovog ¢lanka, u fazi istrazivanja pojedine busotine, moguce je
za probni period, s protokom do 10 I/s, zahvaéenu vodu ispustati u povrsinski vodotok, uz




uvjet da voda na ispustu ima standard kakvoce propisan Uredbom o standardu kakvoce
voda (NN br. 73/13) za vodu otvorenih vodotoka, a §to se prvenstveno odnosi na razinu
saliniteta i temperaturu.”

Clanak 18.

1) U ¢lanku 43., stavak 3. se briSe.

Clanak 19.

(1) U &lanku 46., stavak 1. mijenja se i glasi:

,1) U slu€aju izvedbe vlastitog sustava sanitarno — fekalne odvodnje za podrucje
kompleksa, sanitarno — fekalnu vodu potrebno je od mjesta nastanka zatvorenim kanalima
odvesti do uredaja za prociScavanje sanitarno — fekalnih voda, lociranog na tehnolo3ki i
vizualno najpodesnijem mjestu izvan izdvojenog gradevinskog podrucja, pri ¢emu se kao
recipijent predvida kanal na podrucju Hrastje, sjeveroistoéno od naselja Oporovec.*

2 U &lanku 46., stavak 2. mijenja se i glasi:

»2) Voda koja se nakon tretmana prociS¢avanja ispusta u recipijent treba imati sastav i
kvalitetu utvrdenu prema odredbama Pravilnika o grani¢nim vrijednostima otpadnih voda
(NN br. 80/13), za ispustanje u povrsinske vode.*

(3) U ¢lanku 46., stavak 3. mijenja se i glasi:

»3) Do izgradnje vlastitog sustava odvodnje i pro€iS¢avanja otpadnih voda kompleksa
izdvojenog gradevinskog podrucja lje€ilisno — turistickog kompleksa Draskovec ili do
priklju¢enja na korisnika unutar kompleksa na javni sustav odvodnje i prociS¢avanja
otpadnih — voda, sanitarno — fekalne otpadne vode potrebno je sakupljati u
vodonepropusnim septickim jamama zatvorenog tipa, koje je potrebno redovito prazniti od
za to ovlastenog poduzecéa.”

(4) U Clanku 46., iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4. koji glasi:

»4) Nakon Sto se vlastiti ili javni sustav odvodnje izvede i stavi u funkciju, obavezno je
prikljuCenje korisnika unutar kompleksa na sustav, a septicke jame je potrebno ukloniti i
sanirati teren.”

Clanak 20.

(1) U ¢&lanku 47., stavak 3. mijenja se i glasi:

»3) Uvjet za ispustanje vode u kanale jest da se temperatura i kakvo¢a vode usklade
prema Uredbi o standardu kakvoce voda (NN br. 73/13)."

Clanak 21.

(1) U €lanku 49., u stavku 1. tekst: ,svesti na Il. kategoriju, sukladno posebnom pravilniku®
zamjenjuje se tekstom: ,regulirati prema Uredbi o standardu kakvoce voda (NN br.
73/13)."

Clanak 22.

(1) U &lanku 52., u stavku 3. tablica se mijenja i glasi:




minimalni razmaci krizanje /m/| paralelno vodenje /m/

plinovodi medusobno 0,20 0,60

pllnoyod pfema vodovodu i 0.20 0,60

kanalizaciji

pllnovgd prema informacijskim 0.30 050

kablovima

plinovod do elektroenergetskih 050 1,00

vodova

plinovod do okna 0,20 0,30

plinovod do vodotoka 0,20 6,00
Clanak 23.

(1) U ¢&lanku 53., u stavku 1. tablica se mijenja i glasi:

vrsta gradnje minimalni razmak od plinovoda /m/

od dwvorisnih ograda 0,20

od jawnih cesta, ulica, putova i nadzemnih

niskonaponskih vodova 3,00

od stambenih gradevina, trafostanica i visokih

stabala 4,00

odgornjeg ruba vodotoka, od jawnih gradevina,

odnosno od gradevina gdje se okuplja veci broj 6.00

ljudi, kao i od skladiSta zapaljivih materijala i
gradevina gradenih od drveta ili obu€enih u drvo

Clanak 24.

U ¢&lanku 55. u stavku 1. iza teksta: ,koridtenje u energetske svrhe® briSe se tekst: ,za
potrebe kompleksa“.

Clanak 25.

(1) lza poglavlja ,3.2.2.1.3. Javna rasvjeta“, a ispred teksta ¢lanka, dodaje se nedostajuéi
broj ¢lanka ,60a. .

Clanak 26.

(1) lza ¢lanka 60a. dodaje se novo poglavlje ,3.2.2.1.4. Nekonvencionalna energija iz
obnovljivih izvora® i novi €lanak 60b., koji glasi:

,Clanak 60b.

1) Nekonvencionalnom energijom iz obnovljivih izvora smatra se energija (elektricna i
toplinska) koja se mozZe proizvoditi unutar podrucja turisticke zone, a da se za proizvodnju
energije koriste obnovljivi izvori i to u prvom redu geotermalna voda, podzemna voda,
solarna energija, temperatura zemlje i kogeneracija, odnosno kombinacija havedenog.

2) Proizvedena energija moze se isporucivati u javne sustave prijenosa i opskrbe
energije ili koristiti neposredno za potrebe sadrzaja unutar turisticke zone.

3) Geotermalno energetsko postrojenje predvideno je na Cestici br. 6, a dijelovi
sustava koji se odnose na rudarske elemente — buSotine predvideni su na Cestici br. 4,
odnosno alternativno u Donjem Mihaljevcu.

4) Solarni paneli, kao osnovni elementi solarnih energana mogu se locirati na
krovovima zgrada ili kao elementi integrirani u proCelje zgrada.

5) Bunari i drugi elementi koji se instaliraju podzemno, a koriste za iskoriStavanje
temperature podzemnih voda, odnosno zemlje i kogeneaciju mogu se locirati ha svim




gradevnim Cesticama, uz uvjet da se osigura propisana minimalna povrSina zelenih
povrsina, odredena za svaku Cesticu posebno.”

Clanak 27.

(1) Tekst Clanka 72. mijenja se i glasi:

,1) Podru€je obuhvata DPU ne nalazi se unutar podruja zastiCenog prema
odredbama Zakona o zaétiti prirode (NN br. 80/13)."

Clanak 28.

(1) Tekst ¢lanka 73. mijenja se i glasi:

»,1) Podrucje obuhvata DPU ne nalazi se unutar podrucja ekoloSke mreze, prema
odredbama Uredbe o ekolodkoj mrezi (NN br.124/13).“

Clanak 29.

(1) Tekst ¢lanka 77. mijenja se i glasi:

»1) lzvedba svih buSotina treba biti takva da se osigura provedba mjera zastite
podzemnih voda od zagadenja u fazi izvodenja radova buSenja i u fazi eksploatacije -
spreCavanije istjecanja hidrauliCkog ulja, opasnih i agresivnih tekucina, prihvat i zbrinjavanje
u akcidentnih situacijama i druge mjere utvrdene posebnih propisima.®

Clanak 30.

(1) Tekst ¢lanka 78. mijenja se i glasi:

,1) Potrebno je primijeniti mjere zastite i poboljSanja kakvoce zraka Zakonu o zastiti
zraka (NN br. 130/11) i Pravilniku o pracenju kvalitete zraka (NN 3/13)."

Clanak 31.

(1) Tekst ¢lanka 85. mijenja se i glasi:

»1) Provedba postupka procjene utjecaja na okoli§ utvrduje se sukladno Uredbi o
procjeni utjecaja zahvata na okoli§ (NN br 64/08 i 67/09).“

Clanak 32.

(1) Tekst Clanka 86. mijenja se i glasi:

»,1) Potreba provedbe postupka utjecaja na prirodu provodi se u sklopu postupka
procjene utjecaja zahvata na okoli§.“

. ZAVRSNE | PRIJELAZNE ODREDBE

Clanak 33.

(1) Kartografski prikazi iz osnovnog DPU prestaju vaziti i zamjenjuju se novima, sukladno
¢lanku 2. ove Odluke.
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Clanak 34.

(1) Ova Odluka stupa na snagu osam dana od objave u Sluzbenom glasniku Medimurske
Zupanije.
(2) Zatumacenje ove Odluke nadlezno je Gradsko vijece.

Clanak 35.

(1) Uvid u Odluku o donosenju I. izmjena i dopuna Detaljnog plan uredenja podrucja
ljecilisSno — turistickog kompleksa Dradkovec, kao i druge elemente plana, moze se
obaviti u Upravnom odjelu za gospodarstvo i financije Grada Preloga.

Clanak 36.

(1) lzvornik 1. izmjena i dopuna Detaljnog plan uredenja podrucja ljecilisno — turistickog
kompleksa Draskovec ovjerava predsjednik Gradskog vije¢a.
(2 lzvornik je izraden je u 5 primjeraka.
3) Po jedan primjerak izvornika dostavlja se:
Ministarstvu zastite okoliSa i prostornog uredenja,
— Hrvatskom zavodu za prostorni razvoj,
— Upravnom odjelu za prostorno uredenje, gradnju i zastitu okoliSa Medimurske
Zupanije,
— Zavodu za prostorno uredenje Medimurske Zupanije.
(4) Jedan izvornik Cuva se u arhivi Grada Preloga.

Clanak 37.

(1) Nadzor nad provedbom ove Odluke obavlja urbanisti¢ka inspekcija u skladu s posebnim
propisima.

GRADSKO VIJECE GRADA PRELOGA

Klasa:
Ur.broj:
Prelog,

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJECA
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